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Now Abraham and Sarah [were] old [and] well stricken in age; [and] it ceased to be with Sarah after the manner
of women.
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Now Abraham and Sarah [were] old [and] well stricken in age; [and] it ceased to be with Sarah after the manner
of women.
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Now Abraham and Sarah [were] old [and] well stricken in age; [and] it ceased to be with Sarah after the manner
of women.
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Now Abraham and Sarah [were] old [and] well stricken in age; [and] it ceased to be with Sarah after the manner
of women.
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01_GEN_18:11 Now Abraham and Sarah [werd]"oi@F¥adPwdi"&®l cken in age; [and] it ceased to be with Sarah
after the manner of women.
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And Abraham was old, [and] well stricken in age: and the LORD had blessed Abraham in all things.
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And Abraham was old, [and] well stricken in age: and the LORD had blessed Abraham in all things.
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And Abraham was old, [and] well stricken in age: and the LORD had blessed Abraham in all things.
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And Abraham was old, [and] well stricken in age: and the LORD had blessed Abraham in all things.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_24/01_GEN_24_01/01_GEN_24_01.pdf

Verse StudiesO1 GEN 24 01 01_GEN_24_01 (6).html

And Abraham was old, [and] well stricken in age: and the LORD had blessed Abraham in all things.
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And Abraham was old, [and] well stricken in age: and the LORD had blessed Abraham in all things.
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01_GEN_24:01 And Abraham was old, [and] weH-§FRtkéA-AEEand the LORD had blessed Abraham in all
things.
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Now Joshua was old [and)] stricken in years; and the LORD said unto him, Thou art old [and] stricken in years,
and there remaineth yet very much land to be possessed.
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Now Joshua was old [and)] stricken in years; and the LORD said unto him, Thou art old [and] stricken in years,
and there remaineth yet very much land to be possessed.
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Now Joshua was old [and)] stricken in years; and the LORD said unto him, Thou art old [and] stricken in years,
and there remaineth yet very much land to be possessed.
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Now Joshua was old [and)] stricken in years; and the LORD said unto him, Thou art old [and] stricken in years,
and there remaineth yet very much land to be possessed.
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Now Joshua was old [and)] stricken in years; and the LORD said unto him, Thou art old [and] stricken in years,
and there remaineth yet very much land to be possessed.
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Now Joshua was old [and)] stricken in years; and the LORD said unto him, Thou art old [and] stricken in years,
and there remaineth yet very much land to be possessed.
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06_JOS 13:01 Now Joshuawas old [and] strick&+1Pred?:-2h8the LORD said unto him, Thou art old [and]
stricken in years, and there remaineth yet very much land to be possessed.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And it came to pass along time after that the LORD had given rest unto Israel from al their enemies round about,
that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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06_JOS 23:01 And it came to pass along time A ARAHL BB had given rest unto Israel from all their
enemies round about, that Joshua waxed old [and] stricken in age.
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And Joshua called for al Israel, [and] for their elders, and for their heads, and for their judges, and for their
officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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And Joshua called for al Israel, [and] for their elders, and for their heads, and for their judges, and for their
officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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And Joshua called for al Israel, [and] for their elders, and for their heads, and for their judges, and for their
officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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And Joshua called for al Israel, [and] for their elders, and for their heads, and for their judges, and for their
officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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And Joshua called for al Israel, [and] for their elders, and for their heads, and for their judges, and for their
officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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And Joshua called for al Israel, [and] for their elders, and for their heads, and for their judges, and for their
officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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06_JOS 23:02 And Joshua called for all Israel, PardPRrdhe??88rs, and for their heads, and for their judges, and
for their officers, and said unto them, | am old [and] stricken in age:
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She put her hand to the nail, and her right hand to the workmen's hammer; and with the hammer she smote Sisera,
she smote off his head, when she had pierced and stricken through his temples.
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She put her hand to the nail, and her right hand to the workmen's hammer; and with the hammer she smote Sisera,
she smote off his head, when she had pierced and stricken through his temples.
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She put her hand to the nail, and her right hand to the workmen's hammer; and with the hammer she smote Sisera,
she smote off his head, when she had pierced and stricken through his temples.
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She put her hand to the nail, and her right hand to the workmen's hammer; and with the hammer she smote Sisera,
she smote off his head, when she had pierced and stricken through his temples.
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She put her hand to the nail, and her right hand to the workmen's hammer; and with the hammer she smote Sisera,
she smote off his head, when she had pierced and stricken through his temples.
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She put her hand to the nail, and her right hand to the workmen's hammer; and with the hammer she smote Sisera,
she smote off his head, when she had pierced and stricken through his temples.
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07_JUD_05:26 She put her hand to the nail, and’fer WP Pt he workmen's hammer; and with the hammer
she smote Sisera, she smote off his head, when she had pierced and stricken through his temples.
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Now king David was old [and] stricken in years; and they covered him with clothes, but he gat no hest.
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Now king David was old [and] stricken in years; and they covered him with clothes, but he gat no hest.
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Now king David was old [and] stricken in years; and they covered him with clothes, but he gat no hest.
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Now king David was old [and] stricken in years; and they covered him with clothes, but he gat no hest.
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Now king David was old [and] stricken in years; and they covered him with clothes, but he gat no hest.
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Now king David was old [and] stricken in years; and they covered him with clothes, but he gat no hest.
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11 1KI_01:01 Now king David was old [and] sthitkEN3:&4-413d they covered him with clothes, but he gat no
heat.



Photo JPG 20 PRO 06 01 20_PRO_06_01 (2).html

My son, if thou be surety for thy friend, [if] thou hast stricken thy hand with a stranger,
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My son, if thou be surety for thy friend, [if] thou hast stricken thy hand with a stranger,
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My son, if thou be surety for thy friend, [if] thou hast stricken thy hand with a stranger,
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My son, if thou be surety for thy friend, [if] thou hast stricken thy hand with a stranger,
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My son, if thou be surety for thy friend, [if] thou hast stricken thy hand with a stranger,
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My son, if thou be surety for thy friend, [if] thou hast stricken thy hand with a stranger,
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20_PRO_06:01 My son, if thou be surety for thy $eRE1F}-tHdiRbst stricken thy hand with a stranger,
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They have stricken me, [shalt thou say, and] | was not sick; they have beaten me, [and] | felt [it] not: when shall |
awake? | will seek it yet again.
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They have stricken me, [shalt thou say, and] | was not sick; they have beaten me, [and] | felt [it] not: when shall |
awake? | will seek it yet again.
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They have stricken me, [shalt thou say, and] | was not sick; they have beaten me, [and] | felt [it] not: when shall |
awake? | will seek it yet again.
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They have stricken me, [shalt thou say, and] | was not sick; they have beaten me, [and] | felt [it] not: when shall |
awake? | will seek it yet again.
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They have stricken me, [shalt thou say, and] | was not sick; they have beaten me, [and] | felt [it] not: when shall |
awake? | will seek it yet again.
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They have stricken me, [shalt thou say, and] | was not sick; they have beaten me, [and] | felt [it] not: when shall |
awake? | will seek it yet again.
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20 _PRO_23:35 They have stricken me, [shalt tHS48RP-eff3PiEEInot sick; they have beaten me, [and] | felt [it]
not: when shall | awake? | will seek it yet again.
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Why should ye be stricken any more? ye will revolt more and more: the whole head is sick, and the whole heart
faint.
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Why should ye be stricken any more? ye will revolt more and more: the whole head is sick, and the whole heart
faint.
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Why should ye be stricken any more? ye will revolt more and more: the whole head is sick, and the whole heart
faint.
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Why should ye be stricken any more? ye will revolt more and more: the whole head is sick, and the whole heart
faint.
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Why should ye be stricken any more? ye will revolt more and more: the whole head is sick, and the whole heart
faint.
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Why should ye be stricken any more? ye will revolt more and more: the whole head is sick, and the whole heart
faint.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_01/23_ISA_01_05/right.html

23 ISA_01:05 Why should ye be stricken any nfote®$eWiP?&& more and more: the whole head is sick, and the
whole heart faint.
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Therefore shall Moab how! for Moab, every one shall howl: for the foundations of Kirhareseth shall ye mourn;
surely [they are] stricken.
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Therefore shall Moab how! for Moab, every one shall howl: for the foundations of Kirhareseth shall ye mourn;
surely [they are] stricken.
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Therefore shall Moab how! for Moab, every one shall howl: for the foundations of Kirhareseth shall ye mourn;
surely [they are] stricken.
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Therefore shall Moab how! for Moab, every one shall howl: for the foundations of Kirhareseth shall ye mourn;
surely [they are] stricken.
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Therefore shall Moab how! for Moab, every one shall howl: for the foundations of Kirhareseth shall ye mourn;
surely [they are] stricken.
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Therefore shall Moab how! for Moab, every one shall howl: for the foundations of Kirhareseth shall ye mourn;
surely [they are] stricken.
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23 ISA_16:07 Therefore shall Moab how! for Mdalh>viR: UhBENall howl: for the foundations of Kirhareseth
shall ye mourn; surely [they are] stricken.
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Surely he hath borne our griefs, and carried our sorrows: yet we did esteem him stricken, smitten of God, and
afflicted.
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Surely he hath borne our griefs, and carried our sorrows: yet we did esteem him stricken, smitten of God, and
afflicted.
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Surely he hath borne our griefs, and carried our sorrows: yet we did esteem him stricken, smitten of God, and
afflicted.
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Surely he hath borne our griefs, and carried our sorrows: yet we did esteem him stricken, smitten of God, and
afflicted.
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Surely he hath borne our griefs, and carried our sorrows: yet we did esteem him stricken, smitten of God, and
afflicted.
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Surely he hath borne our griefs, and carried our sorrows: yet we did esteem him stricken, smitten of God, and
afflicted.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_53/23_ISA_53_04/right.html

23 ISA_53:04 Surely he hath borne our griefs, dit-Cfrivtr-80r&rows: yet we did esteem him stricken, smitten
of God, and afflicted.
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He was taken from prison and from judgment: and who shall declare his generation? for he was cut off out of the
land of the living: for the transgression of my people was he stricken.
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He was taken from prison and from judgment: and who shall declare his generation? for he was cut off out of the
land of the living: for the transgression of my people was he stricken.
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He was taken from prison and from judgment: and who shall declare his generation? for he was cut off out of the
land of the living: for the transgression of my people was he stricken.
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He was taken from prison and from judgment: and who shall declare his generation? for he was cut off out of the
land of the living: for the transgression of my people was he stricken.
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land of the living: for the transgression of my people was he stricken.
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23 |SA_53:08 He was taken from prison and fré-adgmedte &48'who shall declare his generation? for he was cut
off out of the land of the living: for the transgression of my people was he stricken.
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O LORD, [are] not thine eyes upon the truth? thou hast stricken them, but they have not grieved; thou hast
consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than arock; they

have refused to return.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_05/24_JER_05_03/24_JER_05_03.jpg

Audio Play 24 JER 05 03 24_JER_05_03 (3).htmi

O LORD, [are] not thine eyes upon the truth? thou hast stricken them, but they have not grieved; thou hast

consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than arock; they
have refused to return.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_05/24_JER_05_03/24_JER_05_03.mp3

24 JER 05 03 24 JER_05_03 (4).html

O LORD, [are] not thine eyes upon the truth? thou hast stricken them, but they have not grieved; thou hast
consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than arock; they
have refused to return.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_05/24_JER_05_03/24_JER_05_03.mp4

PDF Photo 24 JER 05 03 24_JER_05_03 (5) htm|

O LORD, [are] not thine eyes upon the truth? thou hast stricken them, but they have not grieved; thou hast
consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than arock; they

have refused to return.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_05/24_JER_05_03/24_JER_05_03.pdf

Verse Studies24 JER 05 03 24_JER_05_03 (6).html

O LORD, [are] not thine eyes upon the truth? thou hast stricken them, but they have not grieved; thou hast

consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than arock; they
have refused to return.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_05/24_JER_05_03/right.html

Verse Studies24 JER 05 03 24_JER_05_03 (7).html

O LORD, [are] not thine eyes upon the truth? thou hast stricken them, but they have not grieved; thou hast

consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than arock; they
have refused to return.
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24 JER_05:03 O LORD, [are] not thine eyes upth-1&tdend3itiihast stricken them, but they have not grieved:
thou hast consumed them, [but] they have refused to receive correction: they have made their faces harder than a
rock; they have refused to return.
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[They that be] slain with the sword are better than [they that be] slain with hunger: for these pine away, stricken
through for [want of] the fruits of the field.
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through for [want of] the fruits of the field.
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[They that be] slain with the sword are better than [they that be] slain with hunger: for these pine away, stricken
through for [want of] the fruits of the field.
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25 LAM_04:09 [They that be] slain with the swiore-Ar-988PtHE [they that be] Slain with hunger: for these pine
away, stricken through for [want of] the fruits of the field.
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And they had no child, because that Elisabeth was barren, and they both were [now] well stricken in years.
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And they had no child, because that Elisabeth was barren, and they both were [now] well stricken in years.
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And they had no child, because that Elisabeth was barren, and they both were [now] well stricken in years.
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And they had no child, because that Elisabeth was barren, and they both were [now] well stricken in years.
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42_|LUK_01:07 And they had no child, becausethat Bfi<3het Wa barren, and they both were [now] well stricken
inyears.
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And Zacharias said unto the angel, Whereby shall | know this? for I am an old man, and my wife well stricken in
years.
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And Zacharias said unto the angel, Whereby shall | know this? for I am an old man, and my wife well stricken in
years.
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And Zacharias said unto the angel, Whereby shall | know this? for I am an old man, and my wife well stricken in
years.
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And Zacharias said unto the angel, Whereby shall | know this? for I am an old man, and my wife well stricken in
years.
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And Zacharias said unto the angel, Whereby shall | know this? for I am an old man, and my wife well stricken in
years.
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And Zacharias said unto the angel, Whereby shall | know this? for I am an old man, and my wife well stricken in
years.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_01/42_LUK_01_18/right.html

42_LLUK_01:18 And Zacharias said unto the angé-WHePdoy 8411 know this? for | am an old man, and my wife
well stricken in years.
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